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Kpumunanbubie ncropun Jonsuka Kypnarosckoro
KaK HCTOYHMK KApProHa

Crime Stories by L. Kurnatowski as a Source of Jargon

Pe3rome

Crarbs MOCBsIILIEHA OMUCAHHUIO N30PAHHBIX AJIEMEHTOB S3bIKa KPUMHUHAJIBHBIX UCTOPHH, CO3-
nansbix JI. KypHaroBckum, paboraromm B Hayaie XX Beka B KauecTBe ciepoBarens. OOpaiieHne
K TeMe OBbIIO BBI3BAHO MHTEPECOM K IIEPCOHE aBTOPA, a TAKXKEe 3araJkoil CyIIeCTBOBAHMS HEKOM
paboTsr ero aBTopcTBa. CCHUIKH Ha JAHHYIO pabOTy HaxomsTcst B cioBape «bmaTHO# My3sIkm»
B. JIronsukosckoro u I'. Banbuaka u Tpyne no xaprony B. bynsumesckoit. IIpoussens aHains Tek-
ctoB npousBenenuii JI. KypHaroBckoro, nmpezmosiaraem, 4To He ObUIO ClIOBapsi, Ha KOTOPBI CChlIa-
IOTCSI aBTOPBI HA3BAHHBIX BBILIE TPYIOB.

KaroueBble cj10Ba: HANOICKT KypHaTOBCKOFO, KpI/IMI/IHaJ'II)HHﬁ JKaprox.

Summary

The article discusses selected elements of the language of the crime stories, in particular the
criminal jargon, penned by L. Kurnatowki, a criminologist and investigator active at the begin-
ning of the 20th century. The subject was selected due to interest in the figure of the author and in
a mystery linked to the existence of one of L. Kurnatowski’s works, to which W. Ludwikowski and
H. Walczak, the compilers of the Thug Music dictionary, and the jargon researcher W. Budziszews-
ka refer. However, no data on that text and work is available. Having analysed L. Kurnatowskis’s
works, it seems that there was no such work or dictionary that the aforesaid authors refer to.

Keywords: Kurnatowski’s idiolect, criminal jargon.


https://orcid.org/0000-0002-4032-1533
mailto:elena.nevzorova@uni.lodz.pl
http://dx.doi.org/10.18778/1731-8025.18.06

86 Enena Hessoposa-Kmeu

[pectymnHblii sxapron’' yxxe Oosee Beka NMpHUBJIEKAaeT BHUMAHHUE YYCHBIX pa3-
HBIX HAyYHBIX AUCUUILINH. Jl0 CETOMHSIIHEro BpeMeH! coOpaH Oorarblii GpakTu-
YEeCKUH MaTepuall, IPOU3BEIEHO OOJIBIIOE KOJIMYECTBO MCCIICAOBAHUH, B CBSI3H
C YeM JIMTeparypa, Kacaromasics H30paHHOrO HaMu OOBEKTa B Ka4E€CTBE 3aIviaB-
HOTO, O4eHb Ooraras. MoxHO ObUIO OBl YTBEP)KAATh, YTO MOJBCKUN U PYCCKUI,
a TaKJ)Ke ’KaproH UHBIX A3BIKOB YK€ JI0CTaTOYHO IOJIHO U3yUYeH U HE MPECTaBISIET
0co0oro mHTEpeca Ui JIMHTBHCTOB B Hacrosuiee BpeMs. OnHaKo, Kak HaM Ka-
KETCs, HCKOTOPLIC JIAKYHBI BCC-TaKU OCTArOTCs. OILHOI71 N3 TaKUX ABJIACTCA UCTO-
PHUKO-3THMOJIOTHYECKOE OMMCAHNE YKapTOHHO-PA3TOBOPHBIX E€AMHUIl PA3INIHBIX
SI3BIKOB, U B TOM YHMCJIE TIOJILCKUX U pyccKuX. [laHHas npobiaeMa BOSHUKAET U3-3a
HEKOTOPBIX MPOOEIOB M3yUYEHHH MCTOYHHMKOB, COIEPIKAILMX >KAprOHHBIM Mare-
puas. OJHUM U3 HHUX ABISIOTCS KPUMUHAJIBHO-IETEKTUBHBIE NCTOPUH JItonBHKa
Kypnarosckoro.

' TepMHUHOIOTHYECKHUI BOIIPOC, KACAIOLIMICS MCIOIB30BAHMs U TPAKTOBAHUSI MIOHATHI apro,
JKAproH, CIICHI, WHTEP)KaproH, aproHW3MpOBaHHAs Pa3rOBOpHAs pedb M argot, zargon, gwara,
slang, grypsera, jezyk potoczny, socjolekt ysxe omuchIBasicsi He pa3 B PyCCKOSI3BIYHON U MOJIBCKO-
SI3BIYHON Hay4HOU nuTeparype (Hanpumep, cM. B.A. Jlapun, /I.C. Jluxaues, B.B. Bonnaneros,
B.C. Enucrparos, J.U. CkBopuoB, M.A. I'paueB, B.M. Mokuenko, B.B. Xumuk, B. Geremek,
St. Kania, H. Utaszyn, W. Budziszewska, St. Wieczorkiewicz, K. Stgpniak, K. Dejna, St. Grabias,
J. Bartminski u ap.). Lenbto HacTosimieli paboThl He SIBISIETCS] PEIICHHE dTOro Bompoca. Takue
TEPMHUHBI KaK apro u )Xaprod B OTHOLICHUU paSHOBHﬂHOCTeﬁ A3bIKa KPUMUHAJIBHOI'O MHUpPa MBI UC-
10JIb3yeM CHHOHUMUYHO Beties 3a b.A. Jlapunbim, B.b. BeikoBeiM, M. A. I'paueBsim, B.C. Enuctpa-
ToBEIM (Moxkuenko, Hukuruna, 2000, 7). I'oBopst 06 NCIIOIb30BaHUH ONPEAEICHHN: TIPECTYITHBIH,
YTOJIOBHBIH, KPUMHHAIBHBIH, BOPOBCKOM, JTarepHBIH, (Pedb/sA3bIK) MPECTYITHUKOB, YTOIOBHHUKOB,
KPUMHHAINCTOB, 3aKITIOYCHHBIX U TOJ00HBIE, epeuncieHubie Takke M.A. I'paueBbiM B paborte
Om Banvku Kauna oo maghuu (I'pages, 2005, 15) — To Tarxke He cOOMI0AaEM CTPOTOrO TEPMUHOIO-
I'MYECKOro rnoaxo/a K uxX pasrpaHu4eHuIo, TEM HE MEHEC IPUHUMAEM Knaccndmxaumo, npeacras-
nennyto B.B. Xumukom B pabote ITosmura nuszxoeo, unu [Ipocmopeyue kak KyniomypHulii (penomen
(2000): «I3bIK KPEMHHAIFHOTO MUpPa, WIN KPUMHHAIBHBIA MOABS3HIK [...]. Bo-nepBhIX, 3TO CKO-
pee sekcuko-(pazeosornueckas MOICHCTEMA, CTICIM(HUISCKIH CONNAILHO-TPYIIIOBOI Te3aypyc,
YeM COOCTBEHHO SI3BIK, XOTS 3TO MOACUCTEMA U MOAJECP/KUBACTCS B PEATbHOM YHOTPEOICHUT HEKO-
TOPBIMH MHTOHALMOHHO-(DOHETHYECKMMH OCOOCHHOCTSMU U IPAMMATHYECKUMH MIPEIITOYTCHUSIMH
TPaJULHOHHON PeYr YrOJIOBHUKOB. BO-BTOPBIX, BHYTPEHHE TaKasi MOJCHCTEMA PaclaaaeTcs emle
Ha psJ] TPYIIUPOBOK, PErHOHAIBHBIX U COLMOHAIBHO-«IIPO(ecCHOHaNbHBIX» BapraHToB. Camast
odyeBnaHas quddepeHnnanus KpUMUHAIBHOTO SI3bIKa MOXKET OBITh IIPEICTaBlIeHA TPeMs Pa3HO-
BUJHOCTSIMH, TPEMsI JEKCHKO-(pa3eoIOTHIECKUMH MOACHCTEMaMHt, NPHUHATEIMH Y KPHUMHHAJIH-
ctoB. OOUIEYTONOBHBIIN JKaproH, KOTOPBIM MOJB3YIOTCS MPO(}HECCHOHABI-YTOIOBHUKH, OOBIYHBIC
MIPECTYNHUKH, a TAKKe JIMIA TATOTEIOIINE K HUM, U KOTOPBIN BBIXOAHT 3a MpPeieNbl COOCTBEHHO
KPUMHHAIIBHOI Cpebl, — TaK Ha3biBaeMas OnaTHas My3bIKa, WM OalKOBBIH SI3bIK, (eHs, Onat;
TiopeMHO-1arepHBbIil JKaproH, XapaKTepHbIH JUIsl MECT JIMIICHHUs CBOOO/bI, — JIEKCHKO-(ppa3eoio-
rudeckasi MoJCUCTEeMa, OTpaKarolias UICOIOTHYECKHH HHBEHTAph MECT 3aKIIIOUEHHs; «Ipodec-
CHOHAJIBHBIEY JKapTOHBI — MU (EpEeHINPOBAHHEIE JIEKCHIECKUE MOACUCTEMEl B PEYH BOPOB-Kap-
MaHHUKOB, (h)apMa30HIINKOB, MEIBEKAaTHHKOB, JOMYITHUKOB, KAPTOYHBIX HIyJIEPOB, BaTIOTHBIX
ahepucToB, aBTOMOOMIBHBIX KHJAI M NPOYHX «crnenuanuctoBy (Xumuk, 2000, 19-20). Kak cam
HCCIIe/I0BaTeNb YKa3bIBAET, YTO 3TO PA3TPaHNUYEHUE OUYCHb YCIOBHOE, MOCKOIBbKY 3TH HOACUCTEMBI
TECHO APYT ¢ APYrOM B3aUMOJECHCTBYIOT.
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JlurepartypHble, MyONIUIUCTUYECKHAE TPOU3BEACHUS, HCTOPUYECKHE IOKY-
MEHTBI TIOMOTAIOT KaproHOJOraM y3HaTh OoJbllie 00 YroJOBHOH CyOKYIbTYype,
cyOcTaHzapTe NpOLUIBIX 3M0X. VIMEHHO TakoW MOIXOA MCIOIb3YeTCs B HACTO-
sl1ee BpeMsl, TOCKOJIbKY METOANKA cOOpa (GKMBOI0» Marepuaja HEAOCTaTOUYHO
paspaborana (I'paues, 2005, 7). be3 muCbMEHHBIX UCTOUHUKOB HE YIIATOCH OBI
YCTaHOBUTh U 3a(UKCUPOBATH HEKOTOPHIE HCTOPHKO-3TUMOJOrMYEecKHe (ax-
Tbl. Hanpumep, nonesckue uccnenosarenu — A. bprokuep, I Ynamums Bo3BoAsT
MOSIBJIEHUE KaproHa K JuTeparypHoMmy mnpousseneHuio C.®. Knenosuna Flis
(XVII Bek), oTaenbHbIe €AUHUIBI CTAPOTO TOIHCKOTO BOPOBCKOTO KAaproHa OT-
medeHbl A. bprokaepom (1891) B Scylurus’e Slna FOpkosckoro (1604); pycckwuii
KaproH, 1o MHeHUI0 M.A. I'padeBa, iMeeT MHOTOBEKOBYIO HCTOPHIO (HAIp., pedb
BOJDKCKUX Pa300MHUKOB) YTBEPKICHHE YUCHOTO MOJKPEIUICHO UCCIICTOBAHUSIMH
naMaTHUKOB muchMeHHocTu (I'paues, 2005, 27, 30). Ouepku JI. KypuatoBckoro
HE OTCBHUIAIOT HAaC K CTOJb JaJIeKUM BpeMEHaM, ITOCKOJIBKY OMHCHIBAIOT COOBITHS
koHIa XIX — Hauana XX Beka. K 3Tomy neproay yueHble pa3ivYHbIX HAyYHBIX
JUCLUILIMH 00palllajIich He pa3, eciid 00bEKTOM CTAHOBHJICS IPECTYIHbIM MUP.
Hamr Bb160p MCTOUHMKA /7151 aHATIM3a 00yClIaBINBACTCS CICAYIOMMMHU IPUYHUHA-
Mmu: 1) purypoii ero aBropa, 2) ero HeM3y4eHHOCTHIO U MAJIOM3BECTHOCTHIO CPEIH
LIMPOKOTO KpyTa uuTaresel, 3) TeMaTHKOl, 3aTparuBaeMoi B HeM, 4) HEKOTOPbI-
MU 0COOCHHOCTSIMH SI3bIKa MTPOU3BENICHHI, B 0COOCHHOCTH JKaprOHU3MaMH, 1 Ha-
KOHeII, 5) 3araJikoi, kacaromieiics cioBaps JI. KypHaToBcKoro, MOMBITKY pa3rajiku
KOTOPOW MBI TPEANPUMEM IPH U3YYEHUH €r0 KPUMHHAJIBHBIX BOCIOMUHAHHI.
OCHOBHOI1 € LEIIbIO ABJSIETCS IPEACTABUTH HEKOTOPHIE SI3BIKOBBIE 0COOCHHOCTH
KpUMHUHAJIBHBIX UCTOpUH, HanncaHHbIX JI. KypHaroBckum, a Takke npoaHaiusu-
POBAaTh UCIIOJIb30BaHHbIE B HUX JKaPTOHHBIE €IMHUIIBI C TOUKH 3PEHHSI X PACIIpo-
CTPaHEHHOCTH B paccMaTpuUBaeMblil HAMH MEPUO].

O KypuarosckoMm (1867/18687—1940) u3BecTHO TO, UTO 3aHWMAJI BHICOKHE
IIOCTHI B TOCYIApCTBEHHOW TonuIuy (Hampumep, B 1909 T. — HCIONMHSIONTHI
00s[3aHHOCTH HadaJbHUKA BapIIABCKOIO CIEICTBEHHOro ynpasieHus, 1910 .
— pedepeHT cleACTBEHHOTO yIpaBiieHHs), ¢ HadaaoM | mepBoii MUPOBOH BOMHEI
n3 Bapmasel on Obu1 nepeBener B C.-IletepOypr u Ha3HaYeH YUHOBHHKOM I10
CHEIMAILHBIM ITOPYYEHUSM TP MUHUCTEPCTBE BHYTPEHHUX JIEJT, BO BPEMS PEBO-
mormu 1917 1. 0cBOOOXK/IEH OT 3aHMMAaeMOH JOIDKHOCTH 110 JieKkpeTy KepeHcko-
ro, B 1918 r. BepHyscs B BapiuaBy, noiayuyui 3BaHUE CTApUIEr0 KOMUccapa noju-
LMY U JOJPKHOCTD 3aMECTUTEINS] HauaJlbHUKA CIIEICTBEHHOTO OTJEIICHUS B OKpYTe
VI — cronuua Bapmasa Briots 10 1926 1., 0 yeM CBUIECTENIBLCTBYIOT apXUBHBIC
nanHbie [1obCKOIM TOCYIApCTBEHHOM MONUIMU?, U3 TIPECChl Y3HAEM U 00 MHBIX
(hakTax ero *KU3HU, HAIIPUMED, O €ro HamepeHuu O0exarb B Mtanuto uepes IlIBeii-
[IapHIO B OTTACEHNH CKaH/ajla OBITh 3aMeIanHbIM B 1erno Jlannansa baxpaxa, ocy-
XKJIEHHOTO 3a MPUYAcTHE K JeJy 10 HoaJenke nacnoproB. OCyKaaiyu ero Takxke

2 DIeKTPOHHBIN OCTYII K apXUBY Ha caiite — policjapanstwowa.pl
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u 3a B3aTHUYeCTBO. B raszere «Gtos Polski» ot 17 suBaps 1928 r., uznaBaemoii
B Jloa3u, unraem:

Wielce sensacyjny proces, ktory rozpoczat si¢ wezoraj przed trybunatem sagdu okregowego,
potaczyt nazwiska oskarzonych, a mianowicie: zastgpcy naczelnika urzgdu §ledczego Mariana
Ludwika Kurnatowskiego, podkomisarza Leonarda Dobieckiego, wywiadowcow stuzby
$ledczej Wiladystawa Marczaka i Wiadystawa Rutkiewicza oraz starszego posterunkowego
Feliksa Tyszynskiego.

Wszyscy podsadni oskarzeni sg o wymuszanie tapowek zaréwno od osob przez kradziez
poszkodowanych, jak i samych ztodziejow?.

Ero Buna He Oblna mokazaHa. Jlamee WM3BECTHO JHINB TO, YTO OH coOMpa-
CSl M3JIOKUTH B THEBHUKE (PAKTHI CBOEH JKM3HH, 3TOT €T0 3aMbIcesl He OBbLT OCy-
mecTBieH. OHaKo, BEPOSITHO, IPYTO# MPoeKT ObLT peanu3oBaH. [Ipenmnomnaraem,
yto JI. KypHaroBckuii coBMecTHO ¢ COHHEHOEpProM (MHCIIEKTOPOM B CIIE/ICTBEH-
HOM ympaslieHHH) u3nanu B Bapmase B 1923 1. mocobue nox na3sanuem Stuzba
Sledcza. Podrecznik dla uzytku policji panstwowej nist Oyylux MOJUICHCKHX,
B KOTOpOM Ha cTpaHunax 95-101 HaxoauM HeMaao BOPOBCKMX aproTU3MOB U UX
obbsacHenus: koniki ‘manwawku 10 10 meT™, ojcowie ‘crapble BOPHI WIH TI€pe-
KyNIIUKHA KPaJIeHOTO, OTOMpAIONINe BCe YKPAJACHHOE B3aMeH 3a KPBIIILY HaJ To-
ToBOW’, piechociarz (piechota ‘nomamnss ntuna’) ‘mManeauku go 10 ner, 3aHu-
Maromuecs: Kpaxel NTHLbl’, potokarze (potok ‘remera’) ‘Bopswl, paboTaromiue
B OJMHOUYKY M TOJNBKO Ha ceOs. OHM KpagyT C Tejer ToBap, MepeKaabiBas ero
Ha CBOW TpaHCIOpT’, szopenfeldziarz ‘marazuHHbli Bop’, klawisznik (klawisz ‘ort-
MBIYKa’) ‘B3JIOMIIHK’, Szczur ‘TOCTUHUYHBINA BOP’, pajeciarz (pajeczyna ‘0enbe’)
‘BOp, Kpaaymuii Oenbe ¢ 4epAakoB’, praca ‘nipectymienue’, doliniarz (dolina
‘KapMaH’) ‘BOp-KapMaHHUK .

W3 wHBIX ero Npou3BeJCHUH HaM HM3BECTCH PsJl KPUMUHAIBHBIX HCTOPHH,
ory0OnukoBaHHBIX B KoHIE 20-x — Havase 30-x rogoB XX B. Ilepeusnansl oHu
obutn B 2017-2018 ronax B uznarenscree CM B cepuu Kryminaly przedwojennej
Warszawy. Dto cnemyrorue uctopuu: Tajemnica Belwederu (1904° t., mose-
CTBOBaHWE O 3araJloqHoi Kpaxe B bembBenepe), Szpilka z trupiq glowkqg (1914 .,
0 TPECTYIMHOW IaiiKe, KOTOpasl COBEpIIana KPaXkKH, YCHIUISASA CBOMX YKEPTB),
Salonowy bandyta (ron?, uctopusi 00 yxaxepe-MoLeHHUKe), Krwawa nié Zycia
i zbrodni Wiktora Zielinskiego (1920—1923 rr., 0 %eCTOKUX OaHAMTCKHUX pacipa-
Bax), Upior w pasiece, Zagadkowi milionerzy (1908 r., uctopus IByX NpeCTyIHU-
koB u3 Poccun), Dzieje grzechu Kraussa (1908—1926 1., pacckas o0 TOM, KaKk pox-
TAIOTCS ¥ CTAHOBATCS BopamHu), Sprawa Mincesow (ok. 1890 1., ucTopus o TI0OBH,

3 DJIeKTPOHHBIN OCTYII K apXUBY Ha caiite — policjapanstwowa.pl

4 3HayeHHe eIMHUI] IPUBOIUM MO-PYCCKH B MIepeBoe ¢ mojbekoro. [epeson moii — E.H.-K.

5 Ludps! B ckoOKax Npy Ha3BaHHAX MPOM3BEICHUN YKa3bIBAIOT HA TOJbI BEICHHS CIIC/ICTBHS
YTOJIOBHBIX JEI.
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KyJBTYpe, TPaJuIUsiX ¥ MOJIUTHKE Ha MPUMEPE OMUCAHUS JTIOOOBHON MCTOPUH
eBpeiiku u yepkeca), Sprawa o mord rytualny (1916 r., ucropusi, neicTBrUe Ko-
TOpoi TIpoucxomuT B ceine HoBocenbe, paccka3biBacT O JIOOOBHOW Tparemnu,
youiictBe pebeHKa u okHOM oO0BuHeHHH), Od 1908 do dzisiaj (1905-1910 rr.,
pacckaz 0 KpUMHMHAJIBHOW cUTyauuu B Hayane XX Beka), Samochodowa banda
Klaka, Banda rybaka vel Pietrzaka (1921 1. uctopus pa3o0nadyeHus, TOUMKU
OTAacHBIX OaHJI, JEHCTBYIOMINX B pa3HbIX MECTHOCTSIX Ha Bcel Tepputopuu [1oib-
), Obled ztota (1921 r., onucanue aena, U3BECTHOTO ToJ Ha3BaHHeM «Jleno
Bepnunbepray, o monenke M Toprosie (arbIIUBEIMUA JOKYMEHTaMH, YOUNCTBE),
Branka cyganow (1921-1923 1T, 0 MOXWIIEHNH TIOIHCKOM JEBOYKH IIBITAHAMHU
u ee nouckax), Szach Ali Kuli Mirza (1909—-1917 rr., o paccienoBanuu Kpyn-
HBIX OrpabieHusx 0aHKOB), Szczury hotelowe (Kradziez w warszawskim Bristolu)
(1909 r., 00 orpaGieHusix, coBepiaeMeix B otene), Krwawa noc w Skolimowie
(1921 1., ucropus KecTOKOro YOUHCTBA).

Hcropun-ouepkn HanodHEHbl (AKTUYECKUM MaTepHalioM O JIOISX, B TOM
YuciIe caMOM aBTope. B HUX Takke OMMCBHIBAIOTCS COOBITHSI, MMEBILIME MECTO
B Hauase XX Beka. [lelictBus mpoucxoasaT Ha teppuropuu [lonsmm, Poccun,
VYkpaunsl, Pymbiaun. ['eposiMu, KOTOpble yNOMUHAIOTCS B OYepKax-paccKasax,
SIBIISIFOTCS TIOJISIKK, PYCCKUE WJIM YKPauHIbI, €BpeH, HEMIIbI, Ibirane. B onmca-
HUSAX M JHajiorax Jjisi 0oyiee TOYHOH mepenadn atMocdepsl, A yOeauTeIbHO-
CTH, IPaBAMBOCTH XapakTepucTuku JI. KypHaToBCKMII HCIIONIB3YET JIEKCUYECKHE
eIMHUIBI U3 JIPYTHX S3BIKOB: eBpelickue (Halt de pisk!; O miszigene! Szlag zot
troffen te miszigene!), nemeuxue (Wus ist mit ihm?; gdnsehdndler), anrnuiickoe
(sleeping). Oco00 BBIIENSAIOTCS B TEKCTaX MPOM3BEICHUN PYCCKUE CJIOBA M BbI-
pakeHHs. DTHX BCTaBOK O0JbIle Bcero, mockonbKy JI. KypHaToBckoMy mo monry
CITy’KObI IPUXOAMIIOCH OOIIATHCS HA PYCCKOM SI3BIKE, 3aHUMAsICh pacciieJOBaHHEeM
JIe]l Ha TepPUTOPUSIX 3a BOCTOUHOM rpanuiiei ITonpiium. S3bIK OH 3HAJ XOpOIIO,
0 YeM MOXKEM CYAUThb JJaXKe 110 TOMY (DaKTy, YTO OH MOT OLIEHHUTb, KAK TOBOPHUT
cobecenHuk. B ucropusax-ouepkax Szach Ali Murza, onuckiBast BCTpedy ¢ MOI0-
3peBaeMbIM, JI. Kypnarosckuii numet: «Jakaz to urzedowa sprawe moze mie¢ do
mnie urzad §ledczy — zagadnat wyborng ruszczyzna» (Kurnatowski, 2018, 16).
Kpome Toro, ciiesicTBeHHOE yIpaBieHHEe, B KOTOPOM aBTOP CITYKHII, HAXOIUIIOChH
B Bapmage, a BapiraBckoe rmpocropeune n300MITyeT pyCCKOI3BITHBIMH JIEMEHTa-
mu (Wieczorkiewicz, 1966, 36-39). EcTecTBEeHHBIM ITPUEMOM IS TIEpeIadn KO-
JIOpUTa BPEMEHU M MeCTa JeHCTBUS ObLIO BBEJCHHUE PYCH3MOB B TEKCT UCTOPHUH.

Pycckosi3bIuHbIE 3EMEHTHI MPUBOIATCS B TPAHCKPUIIMKA C 3JIEMEHTaMHU
TpaHCIUTEPALMH, BCTPEUAIOTCs U KaibKu. [lepenada popMbl pycCKUX CIIOB B TEK-
CTax JOCTATOYHO YCJIIOBHA U MPUOIU3UTEbHA, a IPABUIIA 3aMEHBI 3BYKOB HCIIOJb-
3yIOTCS aBTOPOM MTPOU3BOIILHO, HATIP., cara-batiuszke — batuszka — miateznikami,
mugykow — boboZis, gotubczik — piewcezyj n np. Takke cBOOOITHO aBTOpP TOIXO-
IUT K TpaMMaTHYEeCKOM aJanTaluM PYCCKUX CJIOB, Hamp., cara-batiuszke (B.1.
cyul. 1 cki. yapv-b6amiowra) — gra¢ w wosmiorku (B.m. cymi. 1 ckit. ocemép-
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Ka), zydowskaja roza (3B.1. cyur. 1 cKIL. XK.p. arcudosckas poosica) — potaskucho
(3B.m. cymr. 1 cki. k.p. nomackyxa), Ludwiku Antonowiczu (3B.11. Cyml. 2 CKJ.)
— Ludwik Antonowicz (3B.11. cymI. 2 cki.). B kagecTBe mpuMepoB Kajlek MOKHO
npuBecTH: krzyzyk na tym potoZyc (nonosjcume Kpecm Ha 4em-I., KOM-J. ‘TIOTe-
PATH Bepy B Koro-11.”), niet zta bez dobra (nem xyoa 6e3 dobpa ‘Menkue Henpu-
SITHOCTH MOTYT OOEpHYThCS 4eM-JI. XopolmM’), bedzie Swigto i na mojej ulicy
(6yoem u Ha moetl yiuye npazoHux ‘U MHE KOTJa-HUOYIb TOBE3eT’); fryntrawa
(mpovin-mpasa ‘Bce HUTIOUEM, BCE MYCTAKN); Wyzsze kola (8vicuue kpyeu ‘monm,
3aHUMAIOIINE BBICOKOE IIOJIOKEHHE B o0OmecTBe’). JIekcHKo-ceMaHTHUeCKas
W CTHJIMCTHYECKAs XapaKTePUCTHUKA OMHUCHIBAEMBIX CIMHUI] BKJIIOYAET B ceOs,
IJIaBHBIM 00pa30M: Ha3BaHMS JIUI] U 0OpallieHue K HuM (Hanp., gofubcik (conyouux
‘moxBaJia C JIACKOBO-(haMuibsipHast (hopMa oOpalieHus: K My»4uHe (Harp., MMoJl-
YUHEHHOMY)’), wasze wysokoblagorodje (sawe svicoxobnazopodue ‘obOpaiieHue
K JIMIIaM, UIMEBIIUX YuH ¢ 6 10 § kjacc’) u B TpaHcopmaliuu jasnie btagorodje
(non. Jasnie Panie ‘odpurnansHoe oOpamienue B [lonpie kK JUITy ABOPSHCKOTO
MIPOUCXOKICHUS + PYCCK. 8auie Orazopooue ‘00palieHne B TOPEBOIIOIMOHHON
Poccun k nBopsinam 6e3 Tutyna, 6aponam’), isprawnik (ucnpasnux ‘B Poccun o
1917 rona HayanbHUK ye3nHOM noiuuun’), uriadnik (ypaouux ‘B Poccun 1o 1917 1.
HWKHUM YUH ye3MHOW TOoNHMUuM’), czynownik (YMHOBHUK ‘TOCYAapCTBEHHBIH
CITy KAIllUif; TIOIDKHOCTHOE JIMIIO, KOTOpoe (hOpMalibHO BBIMOIHSIET CBOIO padoTy’
(y JI. KypHaTOBCKOTO € MPE3pUTEIbHBIM OTTEHKOM — CP. PYCCK. YUHOGHUUULUKO),
grazdanie (epadxcoane ‘odunmanbHas’); razwodiaszczyj (pazeéoldawuii ‘BOCH-
HOCITYXAII[MH, PACCTABNISIONIMN YAaCOBBIX HA MOCTHI’); HA3BAHUS UCTOPUUCCKHUX,
HAIlMOHAJILHO-KYJIBTYPHBIX peanui, COOBITHH czarna sotnia (uepHocomenyvi
‘B Poccun B 1905-1917 rr. Ha3BaHMe mpejcTaBUTENeH KpailHe MpaBbIX CHIT);
czerezwyczajka (upessvruatixa ‘pasr. Becepoccuiickas upe3BblyaiiHasi KOMUCCHS,
co3marnas mpu Coete HapoaHBIX KomuccapoB PCOCP mist 60pr05! ¢ caboTakem
M KOHTppeBomtonueil’); kontrrewolucja (xkonmppesonoyus ‘BO3MyIICHHUE, IBU-
KEHHUE MPOTHUB HOBOTO mnopsaka’); Sowiet Sotdackich Raboczich i Krestianskich
Dieputatow (Cosem condamckux, pabouux u KpecmvbsiHCKUX 0enymamos ‘OpraHbl
HaponHo# Biact B Poccun nocne 1917 1.°); pottinnik (normunnux ‘tionpyomns’);
rubliszki przy ,,sobie” (pyoruwxu npu cebe); kosoworotka (kocosopomra ‘Myx-
CKas pyOarka ¢ KOCBIM BOpoToM’) U Jip. OCOOBIH KOJOPUT CO3MAIOT B TIPOU3BE-
JICHUSIX HE TOJILKO OTIENbHBIC CIIOBA, HO Iienbie Gpa3bl (ITUKETHBIC (OPMYIIBI
OOIIIeHYSI, Pa3rOBOPHBIC M MPOCTOPEUHBIC CAMHUIIBI), TPOU3HECCHHBIC TEPOSIMU
no-pyccku: Winowaty wasze wysokobtagorodje, sobtaznilis! (BunoBarsl, Bare
BBICOKOOJIaroponue, codnasHuiucek); Tak toczno wasze wysokobtagorodje (Tak
TOYHO, Baile BeIcokobmaroponue!); Wot tak sztuka! (Bot tak mirykal); Nikak niet,
wasze wysokobtagorodje (Huxax Her, Batre BeicokoOmaroponue); Nu i stawno (Hy
u cnaBHo); Nu wot (Hy BoT); Nu tadno, tadno! (Hy nagnao, nanno!); Wot ono czto!
(Bot ono uro!), Ubieritie won etu damu, ona sowsiem pjana (Yoepute BOH 3Ty
JlaMy, OHa COBCEM MbsiHA); potaskucha (nomackyxa ‘IpoCT. KEHIIMHA JIETKOTO 110-



Kpumunansuele ncropun Jlronuka KypHaToBCKOro Kak HCTOYHUK >KaproHa 91

BeZieHnd ). M3 1pyrux 3aMMCTBOBAHUN U3 PYCCKOTO SI3bIKa SABJISIOTCS KaprOHM3-
MBI: KaK, HallpuMep, artisty (apmucmol ‘yroj. ONBITHBIE MOIIEHHUKH, a()epHCTHI,
IIyJephl’), IS KOTOPBIX kryszka (kpwviwika ‘yroil. 1. BOCKJIMIIAaHHUE, O3HAYAIOIICE
«yMmep», 2. BOCKJIHMIIaHUE, O3HaYaroIIee «Bce, koHemy»’ (I'paues, 2003, 457); grac
w ,,wosmiorku” (uepame 6 6ocomepKy ‘Urparh B BapUaHT KapTOYHON UTPHI OaK-
kapat (chemin de fer)’), [gra¢] w ,, czet — nie czet” (uem-neuem ‘KapTouHas Urpa,
TaK)Ke MachsHC’).

HmenHo mocneHne SBISIOTCS HEOTHEMIIEMBIM JJIEMEHTOM S3bIKa MPOU3-
Benenuit JI. KypHaroBckoro, npasja, He TOJbKO T€, KOTOpbIE MEPEIIn U3 pyc-
CKOTO si3bIKa. [T0NIbCKUI KPUMUHAJIBHBIA MOABSI3BIK B KOHIE XIX — Havyane XX
BeKa M300MIIOBAJ 3aUMCTBOBAHUSMH U KallbKaMU U3 HEMEIIKOTO, (PpaHIy3CKOTO,
PYCCKOTO SI3BIKOB M HIMII. DTO PE3YJbTaT MPECTYNHBIX KOHTAKTOB, TAK Ha3bIBaE-
MBIX ‘racTpojeil’, ooMeHa TaiiHamu ‘pemecna’. C. MuneBckuii B kKHure Szemrane
towarzystwo niegdysiejszej Warszawy TIUIIET:

Zapozyczenia rosyjskie sa oczywiste, bo Warszawa byta przeciez jednym z wielu miast
Cesarstwa i ztodzieje swobodnie przemieszczali si¢ migdzy nimi; na ,,gastrole”, czyli goscinne
wystepy, przyjezdzato ich pono¢ wielu nie tylko z Petersburga i Moskwy, ale i z Odessy?
Zwhaszcza Zydzi. Poznawali tez jezyk ,,woriugow? W wiezieniach etapowych czy na samej
katordze. Ztodzieje za nic tez mieli kordony i jezdzili na ,,robotg” do Krakowa i Lwowa,
gdzie poznawali tajniki i jezyk szkoly Iwowskiej”, z ktora potem jeszcze bardziej intensywnie
»szkota warszawska” wymieniata doswiadczenia i rywalizowata w okresie migdzywojnia
(Milewski, 2009, 217).

DTy CHTyalHtIO IPH MOMOIIY BCTABKU B TECT POU3BEICHHS )KapTrOHHBIX 1~
HULL nonsITancs orpasuts JI. KypHarosckuil. be3 HuX onucanue cutyanyii U CTu-
TU3aIys peur repoeB Obia Ob1 HeoOBeKTHBHOM. C npyroit cropownsl, JI. Kypha-
TOBCKHI MOT Tak ke, Kak U Pycenkuii, aBrop pomana Male tajemnice Warszawy
(Utaszyn, 2009, 48), npenynpexxaath YUTaTENs IEpes JTIOABMH, KOTOPHIE UCIIONb-
3yIOT TaKylo JIeKcUKy. M ¢ TpeTbel, KpUMUHAIUCT THCal BOCTIOMUHAHUS ISl 11U~
POKOIi IyOJIHMKH, 8 He T0COOHe-yIeOHUK /Il TAWHOTO UCTIOJIb30BAHUS CITYKAITUMH
opranamu monunuu. KoiandecTBo OTMEUEHHBIX CyOCTAaHIAPTHBIX SUHHUI] B pac-
CMaTpUBAEMbIX UCTOPHSAX HEBEIHKO — OK. 100 enuHMII, TpUYeM OCHOBHAS YacTh
BbIOpaHa HaMW W3 TpousBeneHuil: Dzieje grzechu Kraussa, Krwawa ni¢ zZycia
i zbrodni Wiktora Zielinskiego, Banda rybaka vel Pietrzaka. VIX repou — 3T0 BOPBI,
0aHANTBI, KOTOPBIE JCHCTBYIOT HATIPOJIOM, HE UCTIONB3YIOT U3BICKAHHBIX XO/I0B, HE
Oositest cebst coamb, bomas no ¢ere (‘onactbcs B pyKd MOJULIKU’, ‘TOBOPS Ha
KaproHe’), B OTINYKE OT MPECTYITHUKOB, BPAILIAIOIIUXCS B BEICIIMX KPyTax M OIla-
caromuxcs ceOsi BBLIATh JIOOBIM HEMpPaBWIIBHBIM JIBIKCHHEM, CIIOBOM (repou
ucropuit Szach Ali Kuli Mirza, Obfted zlota, Szpilka z trupiq glowkq). Kaprornsmer
CIIMHUYHBI TAKXKE B PACCKa3ax, B KOTOPBIX OCHOBHOE BHUMAHUE COCPEAOTOUCHO HE
Ha MIPECTYMHOM 3JeMeHTe. To ecTh TeMaTHKa paccKasza M OIMCAHUE MOACKA3bIBACT
ABTOPY COOTBETCTBYIOLIHIA TIOA00P S3BIKOBBIX CPEJCTB U CIIOCO0 MX O(OPMIICHHUSI.



92 Enena Herzoposa-Kmeu

Wrax, >xaproHu3Mbl B TEKCTE MPUBOASITCA CIeAyommM oOpa3oMm: 1. crioBo
U BBIpaXKeHHUE (B KaBbIUKaxX MM 0e3 HHUX) C 00BsACHEHHEM B CKOOKax (HarpH-
Mep, ajnbruchowiec (wlamywacz) ‘B3noMimuk’ /0T HeM. ejnbruch ‘kpaxka co
B3j10MOM’/, binia (kochanka) ‘mo0OOBHHIIA’ /U3 JTHBOBCKOTO BOPOBCKOTO apro
1857 r. (6ocHstKuit ToBOp) binia ‘niuuna’ (I'opbau, 2006, 20, 25) /, ,,chodz na
pajeczyne” (kras¢ bielizneg) ‘naBaii moiineMm ykpacTh Oelibe ¢ yepaaxa’ /moJib-
ckoe BopoBckoe apro XVIII B. — pajeczyna ‘Genwe’), raki, szabry i inne gnaty
(narzedia zlodziejskie) ‘Ha3zBaHusi Opymuil IJIsI COBEPIICHHUS MPECTYIUICHUS
(Ludwikowski, Walczak, 1922, 61, 67) rak ‘npucmoco0iienne s B3IaMbIBAHUS
ceidoB’; szaber — u3 uaum shaber ‘noM’/; faraony (policja) ‘nomammst’ /gapa-
oH — u3 xaproHa rerepOyprckux masypukoB XVIII B. ‘conmar’/, gliny (policja)
‘monuius’ /u3 monbckoro kaprona XIX B. (Estreicher; Wieczorkiewicz) ‘mo-
maneiickuii’/, gryps (list) ‘mucbmMo, cooOIeHHEe, OTIPABICHHOS 3aKIOUYCHHBIM
W3 TIOPBMBI’ /OT HEMEIKOTO grippen ‘TIOMMaTh, CXBaTuTh'/, indyk (zltodziej
poczqtkujgcy) ‘HauMHAIOMIMN BOp’ /M3 BApIIABCKOTO IMPOCTOPCUHS ‘MalieHb-
KU MalpuuK’, knajano (chodz) ‘wpm cioma’ /M3 JIIBBOBCKOTO AWalieKkTa knajac
‘Oexath, exarb, JIA3UTh’/, kusz (interes) ‘mpecTymHoe Aeno’ /0T (paHIy3CKOTO
couche ‘KpynHBIN BRIUTPBILT/, [uj (sutener) ‘cyTenep’ /3BGeMHU3M OT ByJIbIapH3-
Ma c...uj/, machac (robic¢) ‘coBepiiath npecTyIuieHue’, mopson (sedzia Sledczy)
‘Cyllbsl, BEAYLINH CIENCTBHE’ /M3 PYyCCKOTO BOPOBCKOTO apro Monc ‘yCHIMIISATh
XKeptBYy '/, pilietowka (dziewczyna uliczna) ‘npoctutryTka’ /GUKCHPYETCS TOIHKO
Kypnarosckum/, poflandrowaé (pozartowac) ‘nomytuts’ /oT Hemenkoro fladren
‘pucoBars’/, szparagi (zyski) ‘npudbuIb’ /0T HeMeukoro Beipaxkenus Geld sparen
‘9KOHOMUTB JIeHbIW’/, szczeniak (chiopiec) ‘Manpunk’ /aHUMaTHCTHYECKas Me-
tadopal/, stary fachowiec (stary zlodziej) ‘onbITHBIN cTapblii Bop’ /MeTadopu-
YECKHUI MEePEeHOC, CBS3aHHBIN C JKaproHHBIM robota ‘mpectyruieHue’/, 2. cIoBoO
Y BBEIpaKEeHHE 03 KaBBIUCK U 0€3 00BICHEHIUS (B TOM YHCIIe KOPPEKTOpa-u3mare-
1151), HO (2.a) 3Ha4€HHE KOTOPOTO yXKe OblIo paHee 00bsicHeHO i (2.b) 1omkKHO,
10 MHEHHIO aBTOPa, BEITEKATh N3 KOHTEKCTA €T0 yroTpeOienus (Hanpumep, blaty
‘neHbru’, buchniecie ‘kpaxa’, dintojra ‘cyn, KpoBaBas pacnpaBa B IPECTYITHOM
cpene’, flankierowac ‘OpojsKHUYATH’, frajer ‘HEONBITHBIA NPECTYIHUK , forsa
‘IeHBbIU’, interes ‘pecTyIUICHUE /KajbKa PyCCKOTO MPECTYITHOTO KaproHa 0eno
‘mpectyruienne’/, kapowanie ‘TOHOCUTENBCTBO’, gryps ‘THCHMO, BECTOUYKa’,
kapus ‘moHocuuK’ /u3 HeM. , melina ztodziejska ‘mMecTo pOXXUBAaHUS WA COOPOB
MIPECTYITHOTO 3JIeMeHTa’, opiekun ‘CyTeHep’, pajeczarstwo ‘Kpaxa Oenbs ¢ uep-
naka’, psy ‘monuuus’, pracowac¢ ‘coBepliaTh MpecTyImjieHue’, robota ‘xpaxa,
a Takxke JIto0oe NpecTyIuieHue’, rycerz wytrycha ‘Bop’, salon ‘myOIu4HBIN IOM’,
wylez¢ z ciupy ‘BBIATH M3 TIOPBMBI, zdzira ‘POCTHTYTKA’, zakropienie ‘crava
TToIeTTbHAKA TTOJIUIIAN;; YOUICTBO , Zaba ‘WHCTPYMEHT IS B3j1oMa’ u ap. M3BecT-
HO, uTO y)ke B 1778 rony Gazeta Warszawska ,,podata dla wiadomosci kazdego”
maty stowniczek terminéw, ktore ztodzieje ,.dla utajnienia swych zamystow
uformowali” (Milewski, 2009, 221), B KOTOPOM HaXOJIUM TaKUE SAMHHIIBI, KaK:
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obmies¢ pajeczyne, forsa, kapowaé, blatowac. iutepecho, uto blat y JI. Kypna-
TOBCKOT'O IMEET MHOE 3HAUCHHE, a UMCHHO: ‘JIEHbIM , YeM TO, KOTOPOE 3a4acTyI0
TIPUBOIMTCS B cIIOBapsX: Harpumep, v A. Kypku blat (blatnik) ‘yxpwiBarens Kpa-
neHoro’, blat by¢ blat zan. ‘cornacutbes Ha YTO-JI. WM XPAHUTH Tany’, blatka
“KEHILMHA, MpUoOpeTaroIas yKpaJleHHble Belu’, blatny ‘XpaHAUMi TalHy’
(Kurka, 1907, 6). Onnako, B cioBape B.®. TpaxrenOepra uuraem, 4to Onam
MPOUCXOIUT OT Hemenkoro Blatt — qucm [...] (Tpaxren6Oepr, 2002, 4). Artop
WCTIONB3YET BBILICYKa3aHHbBIC IPUEMbl 0003HAUCHHS U OOBSICHEHUS! €JIMHUIL He-
rocaenoBarensHo. Bosmoxno, JI. KypHaTtoBckuii ipu BEIOOpE OMpeneIeHHOTO
crocoba TMomaYl PyKOBOACTBOBAJICS CBOWM SI3BIKOBBIM 4yTheM. OH MOHUMAIL,
YTO MHOTHE KapTOHHBIC CAMHMIIBI BBIIUIH M3 PAMOK YIOTPEOICHUS HCKITFOYH-
TEJIBHO B Y3KOH MIPECTyMHO-BOPOBCKOM Cpeie U X 3HAUE€HHE MOHSATHO YUTATEIIO
0e3 JONOTHUTENBHBIX MOSCHEHHH. KpoMe Toro, K MOMEHTY MOSIBIICHHS €0 HCTO-
puit (30-e rr. XX Beka) yke ObUTH U3/IaHbl TOCOOHsI, YIeOHHUKH, CIIOBapH, cOOp-
HUKH, CIOBHUKH TIPECTYITHOTO »aproHa, Harpumep, JD. DcTpaiixepa, A. Kypkw,
B. JIronBukosckoro u I'. Bansuaka. ITo cBenenusim nocnennux, JI. Kypuarockuit
TaKKe SBISIETCS aBTOPOM JKapTOHHOTO CIIOBAPSL.

W naszej literaturze kryminalnej posiadamy dotychczas zaledwie kilka prob zebrania w jedna
calos¢ stow uzywanych przez przestepcow, a mianowicie stownik Profesora Dra Estreichera,
stownik A. Kurki, L. Kurnatowskiego [...].

Zbiory (stowniki) trzech wyzej wymienionych autorow, zwlaszcza zas§ dwoch ostatnich, nosza
charakter prac dzielnicowych, bo zawieraja material zebrany na granicach austriackiego lub
tylko rosyjskiego zaboru. [...].

Najwickszg warto§¢ ze wszystkich zbioréw przedstawiaja dla nas zbiory Kurki i Kurnatow-
skiego, ktore chociaz co do ilosci stow nie dorownuja zbiorowi K. Estreichera, to przeciez
zuwagi na to, iz pod wzgledem kryminalnym daja nam material pewniejszy i rzeczowy, zastu-
guja na specjalng wzmianke i uwzglednienie. (Ludwikowski, Walczak, II1, 1922).

B. Byn3umeBckas Takke numer B MoHorpaduu Zargon ochwiesnicki o cio-
Bape Kypnarosckoro (Budziszewska, 1957, 10). OgHako WHBIE HCCIIEIOBATEIH
MPECTYIHO-KPUMHUHAIBHOTO KaproHa, Hanpumep, K. Dcrpaiixep, I. Ynammus,
B. Cremmnusik, Ct. Kans, O. ['op6au ymanuuBatot o fanHom ¢axre. Hukakux Ou-
Onuorpadryeckux JaHHBIX O JaHHOW pabdoTe HaMK HalaeHo He Obuto. Mokem,
JMIIb HA OCHOBAHUU CHOCOK B clOBape Zargon mowy przestepcow. ., Blatna
muzyka”. Ogolny zbior stow gwary zlodziejskiej BOCCTAHOBUTH 4acTh €T0O JICKCHU-
Korpaduaeckoro Tpyaa. B CIIOBHUK BXOIWIN CIEAYIONTNE SMHHIIL:

amba, arab, arkan, bekas, brod¢ przyszy¢, centowac, czerwony walet, czubarik, deska, dom
zajezdny, droga, drze¢ gardto, dzieliworek, dzwonek, fajgel, faraon, fascyt, handlowiec, hipies,
jesiotry, jezyk, kadryl, kajlem, kapele, kapusniak, kicz, kluj, koronkowy robotnik, kotka, krala,
krupa, lekcje dawad, lignaé, luj, tokie¢, tyko, macaé nogi, magiel, majster, maks, malinka,
marwicher, matka, mazurik, metropolita, miotta, miroszka, mtyn, mtynarz, na cynku stra¢, na
blat opedzi¢, najmi morda, na pochod, na $lepo, na sygnaty, na wytysz chodzi¢, notka, obrecz,
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odtyry¢, okulary, okulary ciemne, pajak, parawan, przy¢ sig, pasazer, piekarnia, pielietoéwka,
podchiry¢, poduszka, p6js¢ w droge, pont, pudetko, §lepy, stuzba, $mietnik, $piew, szkietka,
szmelc, szpana, sztychiel, sztympt, szucher, szufladka, szufladkarz, telefon, telegrafista, towar,
towar rudy, trabe zrobié, trzy karty, ugry$¢, walet, wydr¢ zrobi¢, wyspiewaé, wyzdrowieé,
wzig¢ na bugaj, wziaé¢ na paczki, wzia¢ na pudetko, wzig¢ na zakonnika, zachorowacé, zborniak,
zecowac ling, zeks, zaba (Ludwikowski, Walczak, 1922, 10-79).

ComnoctaBmsisi Bce KaproHHBIE CIIOBa M BBIPAKEHHS, BHIOPAHHBIE U3 HCTO-
puii-ouepkoB JI. KypHaToBCKOTO, C MpEACTaBIEHHBIMH, MPEXK/IE BCETO, B JIEKCHU-
Korpauueckux mMarepuanax, u3IaHHbIX 10 XX BEKa WIK B CAMOM €ro Hadaje,
MOYKHO YTBEP)KaTh, YTO KpUMHHAIbHBIC ucTOpuu JI. KypHaTOBCKOrO OTpaxaroT
COCTOSIHHE IOJIbCKOI'0 KPUMHHAJIBHOTO KaproHa B 30-e rojibl MpOIIOro CToje-
THSI, a TaKXKE MOTYT CIY)KHTH JOTIOJHUTEIBHBIM MAaTEPHAIOM I YTOTHCHHS
neUHUINA ¥ STUMOJIOTHYECKONW TPAKTOBKH HEKOTOPBIX JIEKCHKO-(pa3eoornye-
CKHUX €JIMHUIL B CIIOBapsx cyOcTanmapra. Kpome aToro, aHamm3 pacckazoB HE TIOJI-
TBEpAWJ Hallle MPenonoKeHue, uto ciaosaph JI. KypHaroBckoro, ynoMmsHyThIH
B. JTronBukoBckuM u I'. BanpgakoM (1 TaHHBIE O KOTOPOM TaK U OCTAIOTCS 3ara-
Koi1) ObLJI COCTaBJICH Ha 0a3e CO37AaHHBIX UM O4epkoB. COBNAIAIOT JIMIIb faraon
‘cmyKarmui mommnun’, luj ‘cytenep’, pilietowka ‘npoctutytka’, malinka ‘Hapko-
THK, C TIOMOIIHI0 KOTOPOTO MOYKHO YCHITIUTH KEPTBY Kpaxu , Zaba ‘WHCTPYMEHT
JUTS B3JIaMbIBaHUs ABepeit’. J{iist 3an0THeHrs 3TOW JIaKyHBI HEOOXOUMO JallbHEH-
1ee U3yueHHe apXUBHBIX MaTepPHaliOB, YTO, B CBOK OYEPE/lb, TO3BOJIUT CO3IaTh
0oJiee TOYHOE MPEJICTABICHUE O KPUMHHAJILHOM JKaproHe Hadayia XX Beka.
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